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Resumo:A partir das pequenas estratégias de um 3° sargento, José Gongalves (omes Fi
presente trabalho tem por objeto vislumbrar a Forca Expedicionéasldda (FRB) em
campanha durante a Segunda Guerra Mundial por meio das represeptagieserguidas.
Notar, portanto, suas praticas e estratégias pessoais fremteseonhecido ao engendrar
novas significacdes ao conflito. Por meio de uma analise miciribégstexaminar as tramas
concernentes ao individuo e suas relagbes com o macrossociabaodsaadaptacdes
particulares.
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Abstract: This paper’'s object is to descry the Brazilian Expeditiorfamgce (acronym in
Portuguese — FRB), from the small strategies of a 3rd sergadletd José Goncalves Gomes
Filho, in the campaign during the Second World War through représestédorought about
by him, observing as such his practices and strategies in tleeofathe unknown by
engendering new significance to the conflict. It examines thraugficro-historic analysis,
the intrigues concerning the individual and their relationship with riecro-social
environment in the light of particular adaptations.
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Introducao
Por entre as paginas do diario de José Gongalves Gomes Filhozesmdele

fotografias ordenadas em seu album ou as tantas correspondéndias/@@Ecom 0S Seus,

uma historia particular sobre a Segunda Guerra Mundial é contada.

Tornara-se 3° sargento do exército em janeiro de 1945. No més s@eisti@ia em
solo italiano, enviado juntamente com o 5° escaldao da FEB ao teajteta europeu. Os
contingentes brasileiros, segundo Francisco Ferraz, representagsanaréncias de toda
ordem de sua sociedadeFormados por analfabetos, civis pobres e, ndo raro, doentes, seriam

como pequenos simulacros dos problemas que entdo assolavam o conjunto social.

José Gongalves, contudo, ndo se enquadra entre tais tipificacfes. tatBéa Jodo
Del-Rei, no interior de Minas Gerais, tinha um bom nivel de estatir e boa saude. Entre
tantos quadros esbocados sobre as tropas brasileiras, figurabiaic@rexcecéo, um deslize

em relacao ao tipo ideal esbocado acerca dos integrantes da FEB.

" Mestrando em Histéria Cultural pela Universidade Btasilia, bolsista CAPES, é especialista em Hist6
Cultural pela referida instituig&o.
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De toda forma, enquanto participante do esfor¢co militar aimonal transparecem
em suas praticas diversas estratégessoaisda generalizacamacrq faz-se a pluralidade do
micro. Tal parece ser o entendimento norteador de Jagues Revel acerca do terpuicieaice
normal”, forjado por Edoardo Grendi. Ao pretender tomar um rol delplidades de uso,
partilharia de um intuit@enerativosobre o modelo a ser construido. Ou seja, modelos que
permitem integrar completamente (e ndo mais como exce¢i#ssvInS) 0S percursos e as
escolhas individuais. Nesse sentido, poder-se-ia dizer que o “extafcse tornaria
“normal”.?

Sua experiéncia pessoal, assim, poderia ser encarada como deance modelo

possivel erguida por entre vivéncias cotidianas da guerra.

Durante sua estadia na Italia, José Goncalves entra em contativagomentos do

continente.

Visita, entre tantas outras paragens, Florenca, uma das cidéidaastanais abaladas
pela guerra. Por todo lado, prédios sucumbidos a bombardeamentos que,ta desfeie-

vem cotidiano que persiste por entre ruinas, lembram o cdhflito.

Entretanto, em meio a tais registros da guerra algo solidergrado. O “Hotel
Nationnale”, tradicional pouso da cidade em tempos de paz, adaptdranse;de toda uma
nova clientela, “foi adaptado para receber apenas soldados brasjleareesm do ‘front’ para
descansar ou entéo de outro lugaBPe toda a peninsula vinham pracas brasileiros para se
esbarrarem em seus corredores. Conheciam-se, mostravam fotasnecabioes recebidos

de casa, comentavam sobre suas cidades.

Mas se a fama do hotel conseguia correr entre acampamentoB diz BBa parte da
Italia, algo entre seus muros, permeando seus quartos, deveriar agradsspecial 0s

brasileiros.

José Goncalves tivera a oportunidade de conhecer o hotel. Visitando armddide
15 de abril, anotara em seus diarios tudo o que mais lhe chamarsgc@oat o que, afinal,
atrairia a simpatia brasileira pelo hotel. Conta que pelaeies, da sala de estar e todo o
hotel”, espalhavam-se cartdes escritos em portugués. De alguma tais recados
importaram ao olhar do praca: dentre tantos detalhes pastva@sem registrados, escolhera

logo essas curtas frases distribuidas pelas paredes do hotel.
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“O anico regulamento aqui é: procurar sempre ficar alegre, poisvasgie para
esquecer suas tristezas e distraippdia-se ler em um dos tais cartdes. Despertaria 0
abandono de uma postura militar. Esfor¢co a apartar, semanticamémerjor do hotel das
ruinas la de fora. Hospedando tantos pracas brasileiros, tornavadseesgjuanto um outro
nacional que, apesar da distancia, era reconstruido em meio a Quen@.dito em outro
cartdo afixado no interior do hotel, “esqueca que estd em guershsnes aqui sdo

idénticos em sua terra, lembre-se déla”.

Costumes que transformariam a terra: as fronteiras, contratadexcerto fluir dos
limites nacionais em guerra, supririam alguma caréncia do dmméAos firmes muros e
cerradas portas do hotel ainda de pé frente a cidade que desmoromava-se outro
atributo de separacao: os costumes recriados de um pais dis@imensionado em meio ao
hostil. E parecia surtir efeito; muito freqientado, o “Hotel Nati@irfadaria famoso entre as

frentes brasileiras.

Pois recriar um doméstico aproximar-se-ia dos artificioszatibs pelo hotel em
Florenca. Mesmo meses antes de conhecer tal hotel, o praca Joal&sg@acparecia ansiar

pelo dito em seus cartbes. Buscaria uma casa, a recriacao de algum doméstico.

Diante do contato estabelecido no acampamento entre 0s pracas, eEladas c
vizinhas entre militares e civis, a mistura criaria algo nowmn&reparado pelo praca, a giria
€ bastante diferente da do Brasil, pois € uma miscelaneagiedie delas saem a nossa
giria®

Tal novidade seria, assim, a experiéncia mesma dos pracasitwasVivéncias se
misturariam; diferentes espacos confluindo, por meio dos discursoda=guglos militares,
para tais paragens italianas. Ndo haveria doméstico segursaas @estruidas pela guerra, e

0s acampamentos, recriando convivios, cruzavam-se em tantos habitos e modos.

No turbilhdo de um cotidiano deformado pelas fronteiras que ndo seéaegsdhantos

civis e militares perdendo-se na incerteza de espacos vacilantes.

Mas, diante do que parecia, aos olhos dos visitantes, caos, alguratigiestreram
tomadas. Com o intuito de lembrar lacos com o lugar de além-maddepara tras, o
acampamento da FEB nos arredores da cidade de Staffoli racetés para seus diferentes
espacos. Areas eram entéo definidas. Em uma delas, com o sugestvdentitonta Pora”,

transcorriam algumas das instrucdes de armas. Em outra, ajéita’’’ regido mais larga,
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houve, no dia 24 de junho, inspecdo das tropas pelo General Mascarenhasaeg -Mor
comandante da Forca Expedicionaria Brasileira —, graduacao de afguiais e desfile das
tropas. Na &rea “Caramurd’havia um poco onde, certa feita, José Goncalves e Paulo Emilio
— colega seu de graduacdo militar em Minas Gerais — fooamartum banho para se

refrescarem.

Muitos eram os lugares do acampamento nomeados segundo cidades ou outras
nomenclaturas do nacional tdo distante. Suporiam vinculos, evocariabnaheas; o
aglomerado de militares, de girias e sotaques era, enfim, eglatr@desenhar-se-ia alguma

espécie de doméstico, esbocar-se-iam formas de filtacao.

E o acampamento era o local ideal para tais esforcos de ug@stieito entre
pinheiros, em meio ao nada, era um terreno a ser domado. Eis quamastguer divisdes,
espacos, controles do caos. Em uma foto tirada do lugar onde eratasses/refeicdes no
acampamentd® notam-se fios elétricos improvisados pendurados nos pinheiros. Ao fundo,
uma placa pregada a um caule indicando diregdes, nomeando lugares, crianadiesealida

Tudo era estranhamente intocado e, como tal, poderia ser subvertidaaiiaisnte.
Uma destreza que seria dificultada entre macicos muros ou pdedesa cidade qualquer
adaptada: carregaria consigo registros de um outro cotidianandaé incomodar os pracas
trazidos de um diverso lado do Atlantico. O acampamento seria adeg&para reconstituir

0 pais abandonado por aqueles militares.

No dia 24 de maio, José Gongcalves escrevia em seu diario quey ‘@péda distante
de nossa patria, aqui representamos uma pequena porcao-tR&feria-se a um feriado
decretado pelo comando da Forgca Expedicionaria naquele dia. Erara dizeeno ano de
1866, a Triplice Alianca, formada por Brasil, Uruguai e Argentineptiga de modo mais
traumatico os exeércitos de Solano Lopez na Guerra do Paraguaip8otoale vista militar,
era um importante marco da historia brasileira, o declinio tefirde seus inimigos bélicos,
a época, no cenario latino-americano. O praca diz que “comemorataddcgrande dia da
nossa historia” como que ressaltando a identidade militar da qualfeni parte. Afinal, um
desfile fora realizado no acampamento pela manha. Tendo as fandasbem arrumadas,
herdis que tentavam se fazerem no presente misturavam-seja glgrificado. Exibiam-se
ao restante da FEB ali instalada entre pinheiros nos bosques fadi, Stafos “em forma,
equipados e quase todos armados”. Uma marcha bem cadenciada demeonatadem, seu

valor, sua filiagdo ao, segundo o pressuposto, bravo exército nacional que, esei@ve anos
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antes, vencia uma antologica batalha — um evento que teria sidouiséelo apenas pelos

avos daqueles que ora desfilavam na Italia.

Mas néo era apenas o marco definido pela instituicdo militardgstacaria tal
representacdo da patria distante. Uma vez determinado o feriadus tatpantes de
barracas, distantes daquele 24 de maio de 1866, preocupavam-se contalelnasoes
patrias.

A tarde, depois de tomar um cha servido com bolos, o praca José Gongcalves espera em
sua barraca o “jogo de futebol entre a minha companhia e a 23Jia’ hora depois a tao
esperada partida comecaria — diz que “o pessoal da minha compaathsatedo confiante
em mais uma vitoria sobre esta companhia”. Ressalta “queatdidsoje ndo nos venceu”.
Surgem tantas designacdes coletivas. Desfilam alguns “n6s”, ¢amtos “minha” em cada
linha de suas anota¢6es. Evidenciam, por fim, certo sentimento de pertenca quelpeaiece af
Com um claro tom orgulhoso, conta-nos que “o jogo correu normalmente @ aovftoria

nos foi sorrir mais uma vez de 3 x 1”.

Bem diferente do desfile ocorrido pela manha, o jogo mereceateisdo do praca.
Anota mais detalhes, entremostra mais passionalidade. Mesnar dpea partida ainda se
valer de distingdes militares — as companhias do exército — dséntiutro; ndo se alicerca
em representacfes de fatos historicos ou bravuras passadasmmas dia-a-dia e no
convivio que dele brota. Sdo amigos, apesar de sargentos, cabos, soldashdasooutras

graduacdes, jogando futebol.

Mesmo que explorada certa identidade militar no acampamento €wiS¢dd ndo é
mera repeticdo do que pretendiam os altos escalfes da FE®.aEriarracas, em meio as

conversas e outros detalhes do cotidiano, a vivéncia militar ganharia sentido.

Outras vezes campeonatos esportivos sdo organizados pelos pracas. Todoragui

grave densidade nas anotacdes diarias de José Goncalves.

Em julho joga vélei contra a 62 Cia. do Depdsito de Pessoal deliStdéince de 5
setsa 0. Cada um dos resultados € minuciosamente registrado: “15x0, 15x31364& %
15x10”*® O placar demonstra ndo apenas a vitéria, mas também a defessm propria

companhia militar e, como tal, € exibido entre as paginas do diario, no cotidiano.

O valor da estadia em solo estrangeiro, mesmo apesar de tdo proximo ao convivio com

tantos simbolos e distingdes militares, dependeria ndo apenateasSes danacrg as
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grandes estratégias do alto comando do exército, mas tambébrrdas através das quais
sdo apreendidas e interpretadas paloo, as praticas habituais inventadas no labor diario.

A poucos quilémetros dali, na pequena Staffoli, os militares poderiamm, estender
seu cotidiano. Apesar dos imoéveis muros e fachadas erguidas déssl@larthegada dos
contingentes da FEB, a cidade terminaria por ceder a novas fornsaspdetar. Entre suas
estreitas ruas era oferecido, semanalmente, um baile aos asrdenbDeposito de Pessoal
onde, ali perto, acampavam. Mais uma vez, hierarquias militarasnclimge-iam a lida entre

0s militares.

A expectativa em relacao a tais festas parecia sedgrélormalmente chegavam as 8
horas da noite e partiam de volta a suas barracas em tordohdea da madrugada.
Entrementes, a meia-noite servia-se uma “refeicdo por conta dmdorda FEB”. Ficavam,
como certa feita dito por José Gongalves, “a dancar e distraindasntesras tao longinquas

do meu querido Brasif*®

Mas os horarios as vezes variavam: no dia 29 de abril chegaedaisainda a tarde,
e la fica até as 10 horas da noite. De toda forma, mesmo apesadaaca de horario, todo o
acontecimento social entre os graduados da Forca Expedicion&tidaegs mesmos tons de
saudade: “fez-me lembrar mais ainda nos bailes mocas, rap@mdgodos de casa”. Entre
tantas dancas e sargentos, mesclar-se-iam o conflito mundiddde daliana e ecos da pétria
deixada no traslado Atlantico.

Entretanto, ao retornar as paisagens criadas no acampamento, oanes fpagleriam
melhor separar as muitas visdes sobre tal intercambio. Comotma fée uma casa, 0s

limites entre a alteridade e suas lembrangas poderiam ser agucados.

Pois o lugar a ser criado — o acampamento — abria-se em pdadislipara os
militares que ali se instalavam. José Goncalves, tdo logo ehe@taffoli, empenhara-se em
construir sua barraca, onde juntamente com mais seis colegagaaan doméstico. Logo
em sua primeira alvorada, tendo dormido em um alojamento provisorie, sslas amigos
foram dispensados da formatura, “iniciando assim a preparar paspdrtar nossa barraca
paraformar a rua Duque de Caxias®.Enquanto pratica do espaco, a rua seria formada
segundo a vontade daqueles que a habitavam, ndo o inverso — indicio dalidealeatihs

formas de convivio erigidas no acampamento. Uma vez tendo limpadonm tersestentado
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a lona sobre a armacéo de metal, ocuparia um espaco espddfia, enfim, um endereco,
uma espécie de residéncia: rua Duque de Caxias, barraca 26.

Tao logo estejam delimitados os limites da casa, faz-se o gugpoela habita. Dois
meses depois, no dia 7 de maio, rascunha uma lista daqueles que camigam interior:
“Paulo Emilio Monteiro de Castro, Fransisco Gouveia Filho, AlvarciBie Ribeiro, Pedro
Fontoura Pires, José Goncalves Gomes filho (uXpesar da preocupacdo em se registrar
0s nomes completos, faltam-lhe outros detalhes que destacac@mmunidade. Assim, entre
parénteses, anota serem “todos monitores”. Mas nao seria orgafita discriminacao diria
respeito apenas a movedica identidade militar. Afinal, foramdesertem sargentos para a
guerra; eram também filhos, irmaos, noivos. E, ao final da listarrené¢sendo que apenas o
Fontoura ndo é do CRFG”. Tal Centro Regional de Formacédo deidsiesl (CRFG) fora
montado em Minas Gerais com a finalidade de prover a FEB dergslipostulados:
carregaria o peso do além-mar, da regionalizacdo nacional t&ttas) a excecao do sargento

Fontoura — como lembrado nos diarios do praca —, mineiros.

A barraca 26 posta a rua Duque de Caxias do acampamento miftaffod também
possuiria vivéncias proprias espacializadas entre suas lonas. hassdal José Gongalves,

conviria também anotar em seu diario os nomes daqueles que foram enviados ao combate.

fig. 1; as habitadas ruinas de Florernca

Rua Duque de Caxias, 26
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Ja demos para o “front”, esta barraca, quatro sargentos, que sao: 2° sgt.
José Amaral, 3° sgt. Adolfo, 3° sgt. Euber Queiroz, 3° sgt. Fcanbiglo
Padua.

Falham os nomes inteiros. J& ndo estavam mais a presenca do praca
para que dissessem todos seus sobrenomes. E ndo os lembrava,
afinal se tratavam de modo informal e tantos prenomes pareceriam
importantes apenas para o registro em anais.

Contudo, a barraca 26 teria uma histéria, posto que territorializada,

e pretendia lega-la a posteridade por meio de seu diario. Era militar

— todos monitores de armas e sargentos —, brasileira — em sua
maioria composta por mineiros — e honrada — contribuira com
guatro sargentos a causa da guerra, ao front. Figurava, pois, algo do
gual se orgulhar.

Era ainda em seu interior que grande parte do cotidiano em sldmataseria
arquitetado. Ao endereco no acampamento sao atribuidas funcdea:deadia 20 de marco
recebe a visita de alguns amigos de Minas Gerais que taedgiamam escalados em solo
italiano. Fontoura, o sargento que nao participara de tal grupo do CRFGapnepeafé para
0 grupo. Conversavam e conheciam novos colegas, outros militares vindes rd®

diferentes regides do Brasil, mas também de outras barracas de Staffoli.

Sete dias depois outras visitas foram recebidas: dois velhos conhdoidususo
militar no Rio de Janeiro, Ary e Lucio. Com o intuito de fazerismjas aos visitantes, os
pracas da barraca 26 adiaram seus planos para a noite. Nao sairam como eStaadacom

N&o raro, em alguma barraca era promovida alguma distracantordiferente. Por
vezes, e em grande parte entre os animados vizinhos do numero 27, shlgwmera
organizado. Alguns instrumentos e logo se amontoavam sargentos, cabwntestea

vizinhanca “a ouvir um chorinho de um conjunto que os soldados arrum@ram”.

Estavam instalados. Com endereco certo, compunham um grupo cuidadosamente
marcado no espaco. Apesar de ser a rua Duque de Caxias, divejpago eom tantos outros
espacos nomeados do acampamento, pouco tinha de militar: era onde rexdbgan
servindo um quente café, entretinham visitas. A outros grupos José Gsenaghibeia
algumas caracteristicas: na barraca 10, seu primo Pireto alega Pitinga; na 27, alguns

soldados sempre prontos para um sarau.

Marcava-se, enfim, um doméstico apesar da guerra. Um lugaciagizando o

convivio com seus colegas e onde estaria seguro “nestas paragens,roaceapenas entre
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uma barraca de lona separando-nos dos pinheiros e das ci§asesdracdo nio apenas do
bosque de Staffoli, mas também da guerra que la fora transcorria.

E onde sentidos seriam expressos. No dia 13 de abril, ao voltar ttagdies de
armas ministradas aos soldados pela m&nddybe por seus colegas que fora encontrado um
escorpido entre as camas. De alguma forma o exteriovégreado a lona e penetrado em seu
alojamento. Logo se punham a revirar os colchdes, mochilas e tudwagpederia servir
como esconderijo ao animal. Apesar da limpeza da barraca, “melha@andito”* ndo o

encontraram. Segue ao almoco e, depois, as outras instru¢des do dia.

fig. 2; no acampamento, as adapta¢des do bosquegmnovos finsg
militares (AlbF)

Mais tarde, j& no inicio da noite ao retornar a barraca, dggétate como que um
escorpido passando pelo seu braco descoberto; “levando um grande adtestda £ama
jogando-o longe®* E revira a barraca mais uma vez. Levanta seus lencéis, s jquai
estavam arrumados, na esperanga de encontrar o animal e protelgeissa pecgonha.
Novamente nada encontra. E assim que se pde a dormir, “com urnfinessto de por
ventura, a noite, ser ferroado por ele”. A despeito das anotacde®simamento da guerra
gue mais cedo fizera em seus diarios — a passagem pelo riodiisatpppas americanas,
aproximando-se cerca de 60 milhas de Berlim, e até mesmo a morte, na véspesigeoter
Roosevelt, que ele mesmo caracteriza como “perda mui grande dofamos e da

democracia” —, quando fecha seu diario dizendo estar “esperando amdaha asicrever
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sem nada ter acontecido’parece referir-se ao escorpido que ronda, ndo & guerra que se
desenrola.

Ao conflito ndo seria permitida a entrada em sua barracaiagiéafora, junto as
cigarras e aos pinheiros, isolado pela lona. Dentro, pequenos quiproqués cotdiadas

sorte de manipula¢gdes do doméstico.

Certa vez diz ter feito, “eu e o sgt. Amaral, uma mesatpdas da barraca poderem
escrever melhor®® Melhorias executadas por dois a serem desfrutadas por todos, pela

comunidade que ali era inventada.

Parece decorar a casa que constroi ndo apenas fisicamentiambés de forma
simbdlica; um simulacro de pais. Propiciaria certo conforto amstaese diariamente, apos

as instrutorias ministradas, para rabiscar algumas palavras.

Pois escrever — os diarios ou alguma das tantas cartas envieal@agsm— teria um
significado especial em tempos de guerra. Ora admite sdiario “onde guardo minhas
horas amargas”, como modo de empurrar incémodos para o distante da meméria. Mais a

frente descreve um desses momentos. Diz estar

na barraca 26, assentado em minha cama [enquanto] escrevia ha mesa
improvisada com dois caixotes, nos quais vieram viveres para nossa
alimentagdo aqui neste acampamento, escrevia, com 0 pensamento nos
meus que t&o longe deixék..

A barraca seria de grande importancia para o praca. Repet@esesber, o verbo
“escrevia”. a frase, ainda que confusa, faz-se eloquente pior deeseu proprio erro.
Valorizaria a escrita como modo de lembranca, de desabafan, elefiguardar as tais “horas
amargas”. Relembraria de seus familiares enquanto a camattava-se sobre o papel —
lembrangas afloradas nas reticéncias postas ao final da éafsgizando a saudade e
refletidas apds lembrar-se “que tao longe deixei”. Sempre toatado em torno da imagem
da barraca, da seguranca que inspiraria — tudo tendo ocorrido herd® da manha,
“aproximadamente, enquanto as cigarras nos pinheiros do nosso acampazianoséu
barulho incessanté®. Estaria separado do novo continente hostil, exposto |4 fora, ooslto a
olhos do praga que escreve. E, de alguma forma, mais proximo de tudodeixpra no

além-mar.

Contudo, para tanto ndo apenas o solido revestimento da barraca bastaria.
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Joel Silveira, jornalista em visita as tropas da FEB em isallano, observara os
alojamentos de algumas enfermeiras brasileiras a poucos qudérdas linhas de combate.
Decoradas com pequenas recordacfes compradas nas cidadess it@biar® Florenca ou
Roma, tornam-se “claras e mornas como pequenos lares suburffa®as expostos bibelds,
pequenas cortinas brancas, toalhas bordadas e toda sorte de miudrasasgr@onta que
vira até um diva vermelho conseguido em algum belchior; seriam fodoas de esmiucar
um lar apesar da distancia fisica imposta entre si e si@des. Arquitetariam, portanto,

também a separacdo em relacdo a guerra na qual eram &firadas.

Pois a barraca de José Goncgalves da mesma forma possuiritngmless Tao logo
instalados, os sargentos do numero 26 da rua Duque de Caxias o0s providerssania

demora.

Desenhada na lona, a silhueta da praia de Copacabana, um cartaogrsteimado

em espécie de quadro que inspiraria suspiros diante do continente deixado para tras.

Mas eram todos — ou quase todos — mineiros; e a regiao era replesentam mapa
esbocado no interior da barraca, dividindo espaco com o0 cenério cawbeca.dSsimbolo
cartografico, as cidades de cada sargento hospedado na comunidadeaa Warginha,
Passos, Caxambu, Recreio, Cacia, Sdo Jodo del-Rei. Entretanto nisaxgaupo um
fluminense, o sargento Madeira, mas “este passamos para 0 naskp pata a cidade de
Uberaba™? A identidade mineira da barraca estaria regimentada, mesesar de nem todos
terem vindo de 14, e exibida aqueles que a visitavam e aos proprios pracas enqueiamesc

cartdes para casa sobre a improvisada mesa de caixotes — lem@wariataonais.

Todavia, outro simbolo somava-se ao mural. Sobreposta a praia de Copatéhana
artista de cinema de ‘mailof® somaria & cena ares mais cosmopolitas. Talvez se lembrando
de algum filme norte-americano em especial, como “A ilhardo-iris”, exibido aos pracas

poucos dias antes.

Os habitantes da rua Duque de Caxias, numero 26 estariam, enfinadespdo
conflito por uma nova fronteira proposta a incerteza da guerraniféingd em seguranca, em

casa.

Texto e contexto: recortes de mensagens

As barracas mais a frente das linhas brasileiras enfeitavam-secones. Em muitos

deles, panfletos chamuscados e de bordas amareladas por polvora exidentlosisensuais.
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Mulheres com cabelos muito bem arrumados, faces maquiadas e pessaamente
expostas, as tais “pin-up girls” eram tracadas a cores eanrpeito delicada; por vezes eram
colocadas em situacfBes pitorescas, despertadoras de feticheimpPqostas a vista
penduradas nas paredes de quartéis, em quartos de hotel ou pregadassasel

acampamentos.

Das linhas alemas vinham projéteis que despejavam sobre as cgiEnbrasileiras
tais papéis. Uma vez tendo explodido no ar, espalhavam uma chuva abdolidizetos sobre
0 cinza da guerra. Eram mensagens do inimigo. Juntamente com as tom@svigeavuras,
frases escritas no mais correto portugués falavam aosreslibrasileiros sobre rendigcéo

desencorajando-0s a permanecer no conflito.
Joel Silveira lera um de tais panfletos. Sua mensagem era muito direta:

Quando vocés verao isso de novo? Nao morram idiotamente na guerra.
Entreguem-se as patrulhas alemas e venham descansar nos nossos campos
de prisioneiros, onde ha boa comida e bom tratam&nto.

Papéis semelhantes, escritos em inglés, coloriam tambéméuss das frentes
americanas e britanicas. Propunham ao mesmo tempo uma versao dagquibra deixado

para tras, na patria, e a solucdo para o fim daqueles tenebrosos tempos de gueicéoa r

Mas tais mensagens nao ficariam impunes. Uma vez rasgadasgeasiae
desencorajadoras, as frases intimidadoras, sobrariam apenas lembrangas ds dasenhos
sensuais das “pin-up girls”. Assim povoariam o universo cotidiano dosdsstdpor todo
lado elas estariam presentes e, em funcdo de um mero recortatealmde guerras
psicolégicas era vertido em componentes do doméstico de soldanlmsd® o impulso

destrutivo do inimigo, o conforto das linhas da FEB estaria garantido.

Ainda que no afastado, em comparacao ao front do norte italiano, acampa®ae
Staffoli, o praca José Goncalves parece compartilhar as mestratggias. Ao comentar que
colara no interior de sua barraca o retrato de “u’a artistandena de ‘mailot’”, parece
remeter as mesmas “pin-up girls”, ainda que adaptando sua designagézindo-a segundo
algum dos filmes em que vira Dorothy Lamour ou alguma outraaatrezicana expondo suas
longas pernas em atrevidos numeros musicais. Estaria ali, aanedbte a praia de
Copacabana e o mapa de Minas Gerais. Contudo, é claro, apartada de qoaguer

mensagem inimiga que por ventura viesse a desestabilizar o confastm dmrraca. Esta
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provavelmente estaria rasgada ou amassada em algum perdidaldugiatia. O recorte

imposto &s mensagens subverteria seus senftidos.

Estariam os soldados brasileiros motivados por outras mensagensiaAddiseu
album das fotografias tiradas em solo italiano, José Gongcalvea oafaoutro recorte — uma
mensagem que permaneceria cuidadosamente guardada durante asiiea @st Solo
estrangeiro e que, uma vez retornado a seu pais, perseeategiauas lembrancas. Era uma
pagina do “Stars and Stripe¥’jornal publicado pelo exército americano, que mostrava a foto
de como um militar aliado fora tratado nos tais campos de condmtabgnaes. Subnutrido

e recostado, somava-se ao texto:

a este soldado americano, resgatado de um campo de concentragdo aleméo
em Limburg, Alemanha, tinha sido permitida uma dieta de uma fatia de péao
e um prato de sopa por dia, a sopa era composta por ervilhas secas e
batatas cozidas e ndo-descascatias.

ND STRIPES

B \EVE IN ATROCITIES?

i jcan soldier, rescued from a German PW camp in

¥ :ﬂ:nsbﬁr?,e ‘airmany, had been allowed a diet of one ple;e_og
pread and one bowl of soup a day, the soup made Of(A g:ag)

speas and boiled unpeeled pot: )

Era uma guerrsg de informacao

) fig. 3; trecho do jornal americano “Stars and Sty ]

travada dos dois lados . da fronteira.
guardado pelo praca José Gongalves (AlIbF)

Ao rasgar o trecho dé jornal, parte de
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seu titulo fora perdido. Contudo a frase ainda pode ser lida: “[voa&di@c em
atrocidades? A pergunta questiona os pracas sobre sua crenca no que é di@sdinhas
amigas; indicio de que as mensagens eram, muitas vezes, questionagadas de seu

contexto por aqueles que as liam.

Em outros papéis jogados pelos alemdes sobre as tropas aliadagze® 0s

argumentos sao mais articulados e esmiugados.

Em um de tais panfletos, questiona-se a participacéo brasilemnfiibo. Valendo-se

de grandes generalizacfes ao retratar o Brasil, questiona-se o proprio esfoemwale g

porque é que vocés abandonaram a vossa terra, cheia de sol e radiante, e
combatem agora aqui na neblina, na lama e imundicie, esperando o
inverno horrivel, com as suas tempestades de neve e as interminaveis
avalanches de nev&?

Afinal, como dito pelo mesmo folheto, “0 corpo esburacado pelas balas ou uma

sepultura na Italia sempre deveriam ser melhor pagos”.

De um lado, novamente o apelo ao que fora deixado do outro lado do Atlantico —
contudo, as encantadoras “pin-up girls” eram substituidas por uma“‘dkeia de sol e
radiante”; de outro, o perigo e o desconforto da guerra.

Mas o proprio folhetim inimigo proporia uma solucao. Diz que:

soldados de vossas fileiras encontram-se agora junto de noés. Estdo fo
dessa barafunda em que ainda ha poucas horas se encontravam convosco e
onde combatiam a vosso lado. Agora um sorriso Ihes invade o rosto, pois
seguem para um acampamento e ai, tranquilos e bem seguros, aguardam o
fim da guerra.

Parece tentador. Segue contando que tais prisioneiros:

notaram logo que aqui ndo se desconsidera nenhuma nagdo e nenhuma
raca, e que todos os prisioneiros de guerra gozam do mesmo tratamento
correcto. Boa comida, [...] numa palavra: tudo o que lhes cabe segundo os

tratados internacionais.

Concluindo a dissertacao, apela para cqereéditemnestas palavras, pensem
sobre o0 assunto e procedam em conformidade”. Acreditar seria qorivaipal: de alguma
forma a mensagem seria destacada de seu contexto, remgwegjadéros discursos. Diante
de relatos como o do jornal americano mostrando maus-tratos aoagras aliados, seria
reinterpretada. Crer seria, por fim, tarefa perigosa diantmigdeoscilacdes fronteiricas e
interesses antagonics.
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Pois, uma vez entendido como ficcdo inimiga, o panfleto alem&o swlménte
descartado. A exemplo de outros panfletos, teriam seus sentidosdespesquartejados.
Mas, ao contrario das coloridas “pin-up girls”, nada haveria apseveitado — como enfeite

em barracas ou outras subversfes. Seriam, enfim, esquecidos.

Mas ndo eram apenas as tropas alemas que teriam sua propadaadao
exercito brasileiro ndo ficara atras. De toda forma, os agtos eram outros. Exploravam
em seus textos o fato de a Alemanha ja estar perdendo a dNemaais correto alemao,
dialogavam com um pais que sofria diretamente com o conflito: “vam@&smuam lutando,
mas sabem que cada dia de guerra significa novas destruicd@esgaar pais, novos perigos e
sofrimentos para suas familids'Dizia, aindague os Gnicos interessados na prolongacéo da
guerra sao os chefes do Partido que querem a qualquer preco adiar as conseqdée@as

derrota nazista inevitavelmente trara para eles.

Entretanto concluia os argumentos com conclusées semelhantespespaganda
alemé:Lembrem-se que 0s seus querem vocés de volta - vivos! Lenthrebgan que so
existe um caminho seguro para casa - atraves da priséao aliada!

William WaacK? traz o relato de Wilhelm Husem, cabo do esquadrdo de
reconhecimento da 2322 companhia alemé que combatia a FEB em lgnto.it@onta o
militar nazista que dois soldados, pais de familia em seu p&sioanomento discutiam
sobre como se livrarem, vivos, da guerra. Diante das lembrancas deixg@am para tras na
Alemanha, as palavras dos panfletos brasileiros teriam surédo.efonta o cabo que eles
chegaram a conclusdo de que o melhor jeito seria desertar feata brasileiro, pois os

brasileiros tinham a fama de tratar bem seus prisioneiros, ndo dever@ymsens russos.

Certa noite, sorrateiros, os dois tentaram alcancar o outro ladentanto foram

capturados por uma patrulha alema. Fuzilados como desertores.

Em outro episodio, veteranos capitdes da artilharia nazistamnaomo soldados
brasileiros chegaram a disparar para o alto a fim de evitaa gopulacéo italiana agredisse
os soldados alemaes prisioneiros em marcha por suas cldades.

Algumas dessas histérias corriam as frentes alemdesrcBidon as mensagens
brasileiras voltadas ao inimigo e, com o decorrer da gu@novocariam a rendicdo de

grandes contingentes nazistas aos pracas da FEB.
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Longe das grandes decisbes de marechais, o conflito tomariai par@os tons. Em
guerras de informacao, lidavam com individuos e seus anseios, suas saudasrazeres.
Tentando o convencimento da capitulacéo, dialogavam com pequenos detalhesauznpa

despercebidos em mapas de deslocamento ou relatérios de sucessos e reveses.

Eis que ndo passariam impunes a leitura. Seriam reinterpretacesonfigurados
segundo os desejos daqueles que os |éem. Escrutinar tais pegadas\ad¢drma de encarar

a vida que transcorreria apesar da guerra — seus desejos e modos de pensar.

Logo em seu primeiro dia no acampamento aliado de Staffoli, Jnsgal@es entrara
em contato com aquilo que seria os dizeres de um desses panflpEjadiess pelas tropas
alemas. Alguém lhe contou que, alguns dias antes, avifes inimigos sodmeasabarracas
jogando boletins elogiando a bravura dos soldados brasileiros. Segundueskgcutor,
estava escrito em tais folhetins que “o soldado brasileiro ou@hmndo mundo, ou entdo é
um bando de louco”. Diriam os alemaes, ainda, “que apenas estdo lutamddueas

infantarias, que s&o: o brasileiro em primeiro lugar e em segundo lugar o ftisso”.

Entretanto, a mera glorificacdo do inimigo estaria longe deo sanjetivo daquela

guerra de informacéo.

H&, contudo, um panfleto em especial que mereceria atéhgiaspejado muitas
vezes de aeroplanos alemées, trazia em seu frontispicio uceturarde Franklin Delano
Roosevelt, presidente norte-americano. Incorporado em um corpo de éguiaum
malicioso sorriso e asas estendidas de modo assustador, esgagagarras sobre o mapa
brasileiro. Roubava-lhe a borracha, minerais, café e petréleo, egsadalidades de setor
primario do pais. No verso do folhetim, uma forma muito peculiar de se encararipguzitic
brasileira na guerra. Encadeada em perguntas bem marcadastemogacdes e respostas
calorosamente propostas por eloglientes pontos de exclamacéao, a lirtiacfi@aduscava

criar um outro inimigo aos pracas da FEB:
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fig. 4; frontispicio de um panfleto aleméo lancamidre as
linhas aliada&®

Brasileiros, vocés ja pensaram porque € que 0S americanos vos pagam t
bem?

E para vos levar no pacote!

Porque é que querem levar-vos no pacote?

Para afastar do Brasil os seus melhores soldados!

Porque é que querem afastar os melhores soldados do Brasil?

Para que vocés nao possam mais defender a vossa patria dentro do Brasil!
Quem ameaca as fronteiras brasileiras?

O inimigo que ja se encontra 4!

Quem é o verdadeiro inimigo do pais?

E o americano imperialista que quer fazer do Brasil uma col&hia!

Apesar do intuito inicial da mensagem nazista — desestimular liodarssileiro as
tropas americanas —, talvez resida em tal texto o solo sofpel dora erguido a suposta
exaltacdo dos pracas da FEB por parte do inimigo e que chegarateriopgto aos ouvidos
de José Goncalves. “O soldado brasileiro ou é o melhor do mundo, ou entdmaédorde

louco”, estaria escrito no hipotético panfleto nazista. Pois o follagsafiador da figura de

Roosevelt dizia ser o intuito primeiro dos EUA “afastar do Boasseus melhores soldados”.
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Longe de propor tons meramente laudatorios, pretenderia esbogs, denttudo, uma

motivagdo para o envio de tropas brasileiras a segunda guerra mundial.
Mas a leitura teria mutilado a mensagem.

Recortando a frase de seu contexto, poderia ser entendida como o rieventioeda
bravura e honra brasileiras por parte do inimigo. E bem verdade qué pdssivel tragar
todos os interlocutores pelos quais fora retransmitida a mensagesrem algum ponto de
sua trajetoria teria sido somada a outros textos. Seu contexio, sefia reformulado. Traria
consigo, ainda, a afirmativa por parte dos alemaes de “que ap&@suésndo com duas

infantarias, que sao: o brasileiro em primeiro lugar e em segundo lugar o russo”

Famoso por sua brutalidade e violéncia, o front oriental geraria nogacentos
italianos certa mitologia. Todos os dias vinham pelo radio noticiag\@®g;0s soviéticos
sobre as tropas alemés. Em um depoimento, 0 sargento nazista Remgcladirmado que
“para um ex-combatente de Stalingrado, como eu, a guerra na Itlia eeenh A&y contrério
do conflito tatico travado entre os montes do norte da peninsula,itdicusso era um
combatente perigoso, a guerra na RUssia era toda dentro de trsvehabegos*® De uma
forma ou de outra, tais visbes sobre os aliados orientais teriagaddh aos ouvidos dos
pracas brasileiros em campanha na Itélia. Ser consideradoal@isso que a maquina de

guerra russa seria, assim, uma honra.

Mutilada e transcrita por aquilo que poderia ser considerada ameema tradicéo
oral, a hipotética mensagem do panfleto nazista ajudaria a deserdgens acerca do

soldado brasileiro.

E ndo eram apenas com folhetos inimigos que os pracas brasd#eirasam em
contato durante sua estadia em solo estrangeiro. Diariamente,oapfmoco e por,
aproximadamente, quarenta e cinco minutos, era transmitido um prodearadio voltado
exclusivamente para as tropas brasileiras. Era a “Radio Adeivgue, apesar de intitular-se
“estacao especial da FEB”, pertencia ao comando nazista. Erpropeganda impressa do
programa, anunciava-se: “ouca as canc¢des da sua terra! Oucaa werzlade! Ouca Radio
Auriverde!”. Mais uma vez, constantes exclamacfes tentando impoondiera. No verso do

panfleto surgiriam as perguntas:

Vocé quer saber o que acontece no Brasil? Vocé quer escutar muasica
brasileira, cancdes da sua terra, sambas, tangos e musica de danca,
maxixes e modinha¥?
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Entre uma musica e outra, falsas informacfes sobre a guésraadbes do governo

brasileiro e outros meandros de uma guerra muito além de trincheiras.

José Gongalves ouvira tal rddio. Conta que, certa noite, pés-se a ouxiestagao
alemd, alguns tangos, os quais eram muito lindos”. Sabia muito bemocedéncia das
provocacdes; tinha conhecimento que néo se tratava de nenhuma “egtacéd éa FEB”.
Assim sendo, valeria por suas musicas, exatamente tais “camigdssa terra, sambas,

tangos”, como bem anunciado no verso da midia.

Em relacdo a primeira proposicdo do panfleto, “saber o que aeonte Brasil”,

abriria mao. Para tanto existiriam outras fontes. Relata, no mesmo dia, que

na BBC ouvi varias noticias muito boas em nossa frente, como: a queda de
Verona, a libertacdo das cidades de Turim, Mildo e Génova pelos patriotas
italianos, que as libertaram, ficando assim isolados do poderio ‘nazi-
fascista’>

Tal outra estacao estrangeira, transmitindo da Inglaterrpogtagués, bastaria para

tal finalidade.

Negaria a desmotivacdo tentada pelo inimigo. Tal qual com a “pimup)posta em
sua barraca, retiraria os tragos nazistas da mensagem eitageowe restante — no caso,

algumas musicas que o0 encorajava a voltar para casa.

Pois parece ser exatamente sobre o terreno do cotidiano que sa aspgropaganda

inimiga e tangencia lembrancas de casa.

Com a guerra definida, ja em junho de 1945, o acampamento de Staffediang-se.
Quatro prisioneiros de guerra por la passavam escoltados pela pulitsia da FEB. Dois
oficiais aleméaes, capturados em uma incursao no interior lgg ftéais especificamente na
cidade de Como, ao norte de Mildo. Juntamente com eles, dois byasitambém
considerados inimigos de guerra pelo governo do Brasil. Chamavakhasgarida
Hirschmann e Emilio Baldino. Segundo José Goncalves, este caséirbragervia de
locutores em Berlim, e irradiavam para o ‘front’ brasileirexendo com o Brasil e com ndés

expedicionarios para tirar a moral.

N&o estavam exatamente, como dito em seus diarios, em temigméo; mas, uma
vez considerados inimigos, a imagem de Berlim logo viria a tona. Afinal, antceigdo entre
o alto oficialato militar e os pragas ocupantes dos diversos pizstesrca Expedicionéria era
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muito ruidosa — tais adaptacOes seriam, antes de tudo, formas ngeemte&ue ndo Ihe era
explicado.

De qualquer forma, os dois prisioneiros, apesar da nacionalidasiéeitaa eram
considerados inimigos. E ndo era apenas para as linhas de fremmadjagam propaganda
inimiga: em um claro portugués, falavam a toda a peninslieait Eram os locutores da
“Radio Auriverde”. Apesar de ndo se lembrar a0 momento das notesewe diario, Josée
Goncalves ouvira varias vezes tais transmissdes. As vozes dadpis|lasesmo sem ater-se

para tal, eram familiares ao militar.

Finda a guerra, trazidos para solo nacional, seriam, posteriormelgi@dos e

condenados a prisdo. Considerados criminosos de guerra, teriam traétidaa Em sua

imagem nao se preveria nenhum traco daquilo que seria chamado de brasileiros.

Mas esses sentidos eram subvertidos pelos militares que padiipda guerra.
Ainda naquele mesmo dia 23 de junho, depois do almoco, José Goncalvespostcada
policia militar ver mais de perto os prisioneiros. Ao vislumbrarddrida Hirschmann, as

impressdes do praca séo claras, apesar de tortuosas:

fig. 5; Margarida Hirschmann aprisionada pelas taxaliadas
(Exp)

€ uma linda mulher loira, alta, e que me deu saudade da nossa querida
terra o Brasil, com suas brasileiras tdo camaradas. Fez lembrar-me das
cariocas... mineiras... fluminenses... que alias, foram as mais bacares par
mim, comparando com as cariocas.
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A partir da beleza, mesmo que ariana, da brasileira aprisionadaesodria em um
intrincado jogo de lembrancas remete-o aos tempos em que dianvka @=rto de casa. Viaja
por alguns instantes pelo interior da patria tdo distante; Mipea<; Rio de Janeiro, Niteroi.
Diz ter uma simpatia especial pelas mulheres fluminenses,deiga claro que apenas

“comparando com as cariocas”. Afinal, nada seria comparavel a sua cidei@mi

Desloca o visto referente ao eixo politico, a prisdo de guerrauas vivéncias
individuais em solo nacional, provavelmente da época em que residia nat®dpdessoal
militar no Rio de Janeiro. Partindo de acontecimentos importanteanehetes, esquiva-se

para suas proprias experiéncias junto ao pais do qual lembrava.

A despeito do valor militar da priséo, inventa outros sentidos, re@regsagens de

acordo com a saudade de sua patria.

A epopéia pessoal

Entre suas experiéncias, José Gongalves articula represerstegfi@sda guerra. Tece
imagens a figurar sentidos possiveis a vivéncia — em ard@jisragmentos do conflito a ele
revelado torna inteligivel seu dia-a-dia. Partindo de uma gancaitwad que Ihe erfamiliar,

domestica @stranhg o imprevisto nas distantes terras italianas.
Eis que o nacional é evocado por entre as tramas organizadas em seu diario.

A insisténcia da dicotomia entremicro e macro representaria a tentativa de
permanéncia de uma “concepcédo teleoldgica do devir, em que a humanidadpartmm

trabalhoso, realizava seus fins superiores, o individuo era esmagado péla lei”.

Pois José Goncalves burla tais determinacdes teleologicas eaimwaat realidade
propria. O cotejamento intertextual forjaria um lugar no qualtsarsia partir dele o praca
deixara vestigios, indicios de um contexto partictfl@. sentido conferido & malha social
residiria entre tais pistas a serem escrutinadas, pegadas passoais e formas de
compreensado. Espalhadas por diversas naturezas documentais, apon@mpiaassao de
realidadena qual foram tecidas. Afinal, no espaco ocupado por José Goncalvesxistida e
para além das fronteiras de seu “eu”. Colocar-se-ia, enfim, diantificuldade, sendo da
impossibilidade, de reviver o passado tal e qual; impossibilidade qusuito que lembra

tem em comum com o historiad®r.
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Tramaria, portanto, sua prépria histéria por meio da memoria exdad®mbre si.
Diante de um todo que se revelaria de modo fragmentério, entre diwbsrditos recria

concepcdes semanticas. Como proposto por Roger Chartier, seria necessario:

considerar estas representacfes como as matrizes de discurses e
préaticas diferenciadas [...] que tém por objectivo a construcdo do mundo
social, e como tal a definicdo contraditéria das identidades — tardos
outros como a sug.

A reducédo da escala de anélise proposta ao individuo vertido em objet® j@g@nd
fortalecimento de tais nuances do trabalho historiogréfico. Aeitasto foco em torno de tais
fontes, surgem outras tramas aquelas propostas pelo discurso oficiaintididade e do
estatisticamente recorrente. Como exposto por Jacques Rewndicaiia “reconhecer que
uma realidade social ndo é a mesma dependendo do nivel de @hdfise2redando por
contextos compostos no entrelagamento de fragmentos textuais, engagama conjuntura

cultural dos meandros sociais que, por vezes, pretende-se homogéneo.

Valendo-se de uma verdadeira faculdade épica da metfidoag Gongalves exprime

sentidos — cria e escalona sua proépria histoéria.
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NOTAS:

1 O presente artigo é fruto de uma pesquisa realieatte os anos de 2005 e 2006 para a monognadibdid
curso de especializagadistoria Cultural: identidades, tradi¢cdes, frontas, oferecido pela Universidade de
Brasilia (UnB).

2 FERRAZ, Francisco César Alve®s brasileiros e a Segunda Guerra Mundilio de Janeiro: Jorge Zahar
Ed., 2005. p. 44.

® REVEL, Jacques. “Microanalise e construgéo doasodin: Jogos de escalas: a experiéncia da microaeélis
Rio de Janeiro: Editora Fundagédo Getulio Varga881p. 33.

4 Cf. fig. 1

® Conforme anotacdes nos cadernos de seu diariGeata abril (fonte doravante grafada coBaDr).

®|dem

" Idem.

8 caDr 7/marco

® CaDr 5/junho

10 caDr 24/junho

" caDr 16/maio

2 A nomenclatura parece ser dotada do intuito efizezaima proximidade apesar da distancia. Um mewtm
de inteligibilidade relacionado a memdéria segundgual “urde os instantes do tempo e os hiatos d#ésim
numa espécie ddiacao continua e finalisticeem que @®u, reconhecendo-se [...], se actualiza permanentemen
como uno e idéntico” (CATROGA, Fernando. “Memdriahestoria” In: PESAVENTO, Sandra Jatahy.
Fronteiras do milénioPorto Alegre: ed. Universidade/UFRGS, 2001. p. 3ksim sendo, mesmo apesar da
distancia ao que Ihes era familiar, os pracas dmpamento de Staffoli, por meio da constru¢cdo depanato
monumento-memorigCf. idem, p. 49-50) no espaco, poderiam reiterpernanéncia de si mesmos enquanto
continuidade diacrdnica no tempo. Significarianalfj literalmente “habitar o mundo da meméria, espam
gue nos reconhecemos no ja-registrado” (ZACCUR, igelsv “Metodologias abertas a iterancias, interagbe
errdncias cotidianas” In: GARCIA, Regina Leite (9rdvMétodo: pesquisa com o cotidianRio de Janeiro:
DP&A, 2003. p. 179)

18 ¢t fig. 2

14 CaDr 24/maio

15 caDr 24/julho

16 caDr 30/junho

7 CaDr 7/marco (grifos meus)

18 CaDr 7/maio

19 Imagem extraida de seu album pessoal de fotografaavante grafado comdbF)

20 CaDr 5/junho

2L CaDr 27/junho (grifos meus)

22 José Gongalves tornara-se instrutor de armasand@tle marco. Em seus diarios, transparece o émgen
se ocupar tal cargo. Ministraria aulas aos soldag@sem breve iriam ao front — ensinava-lhes o jpade
armamento e técnicas de combate. Apesar de offtieitamente ligado a guerra, significa a permaaénc
acampamento de Staffoli e a distancia as linhasigais. Estratégia pessoal daquele 3° sargenta;essu nhas
provas de selecéo garantiria a forja de um espagestico em meio ao continente indspito europeu.

23 CaDr 13/abril

**|dem

% |dem

26 CaDr 6/abril

2" CaDr 7/abril

28 CaDr 12/junho (grifos meus)

2 |dem

%0 SILVEIRA, Joel.O inverno da guerraRio de Janeiro: Objetiva, 2005. p. 137.

1 O recurso do qual se valiam os militares frentacarteza das fronteiras em muito se assemelhgrialé
percebido na cidade de Pompéia, separando José@l@menquanto estudante e militar e os carteshesins
pelo hotel em Florenca propondo aos hdspedes leembrse de sua terra natal. Criando fronteiras muito
pessoais, 0os militares definiriam “dentros” e “&rara afastando a guerra, ora apelando a outessidhdes.
Assim sendo, o proposto € exatamente perceber ymis gneandros tal esforco fronteirico é executado n
cotidiano militar.

32 caDr 7/marco.
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3 |dem.
3 SILVEIRA, Joel. Op.cit. p. 36
% Trataria-se, portanto, de reconhecer entre emissoeceptor das mensagens um trabalho conjunto de
significacdo e apropriacéo de textos. Analisar, Udelado, a transformacédo das formas através das gm
texto é proposto autoriza recepc¢des inéditas, prtaria novos publicos e novos usos. De outparédlha dos
mesmos bens culturais pelos diferentes grupos @up@em uma sociedade suscita a busca de novax;desti
aptas a marcar as distancias mantidas” (CHARTIEReR “O mundo como representacdo” In: CHARTIER,
3Rsoger.A beira da falésiaPorto Alegre: Editora da UFRGS, 2002. p. 76-77).

Cf. fig. 3
%" Do inglés “this American soldier, rescued fromer@an PW camp in Limburg, Germany, had been allaaved
diet of one piece of bread and one bowl of soumy the soup was made of dried peas and boiledelegbe
potatoes”.
¥ Do inglés “[do you] believe in atrocities?”
% RIBEIRO, Maria Izabel Branco (coordA. Il Guerra Mundial: o Brasil e Monte Castel8&0 Paulo: FAAP,
2005. fig. 323
400 esforgo de familiarizagéo frente ao estranheqegraqui, ser em muito semelhante ao oficio hisjaifico.
Eleonora Zicari, comentando as operacdes que déarteuas investidas dos historiadores sobre o gassa
aborda que “os textos sdo 0 Unico contexto a quede@cesso, visto que 0s contextos sdo produzataextos
que os significam” (BRITO, Eleonora Zicari Costa, d® campo historiografico: entre o realismo e as
representacdes”. InRevista Universitdface-Histdria, vol.1, n°1, Brasilia, 2003, p. E®xergando o contexto,
portanto, como reunido de textos e ndo uma reaidkdiaa priori, as tentativas do praca José Gongalves
parecem caminhar em sentido semelhante: fundanemtaddiferentes fontes que o informavam sobre tudo
aquilo que ndo conhecia, criaria um mosaico decsgmtacdes de forma a esbocar o que nédo lhe edanprd
Seguir tais pistas seria, portanto, compreenderedagdo com a guerra que ora participava. Afimaéxto, uma
vez lido, trabalharia no sentido “de refigurac@oedperiéncia; compreender a apropriacéo do texteocema
mediag8o necessaria a constituicdo a compreersds thesmo” (CHARTIER, Roger. “Introducdo”. In:
Historia Cultural: entre praticas e representac6&do de Janeiro/Lisboa: Difel/Bertrand Brasil, 099. 24).
Assim, o ruido entre emissor e receptor justif@ia por outros textos agregados de forma a eslbogas
contextos que ndo aqueles previstos pela propagdaimiga. A guerra, velada em sua totalidade, senalada
aos pracas segundo a légica de um “saber de tipatdmo”, deduzida de um conjunto de indicios espade
modo a erigir uma trama verossimil (Cf. GINZBURGrIB. “Sinais: raizes de um paradigma indiciarion? |
GINZBURG, CarloMitos, emblemas, sinaiSao Paulo: Companhia das Letras, 1989. p. 143-179
“I RIBEIRO, Maria Izabel Branco (coord.). Op. cig.f324.
“2\WAACK, William. As duas faces da gléri2? ed. Rio de Janeiro: Nova Fronteira, 19852f. 2
“3|dem. p. 227-8
4 CaDr 7/margo
©Ct. fig. 4
“5 Imagem presente em RIBEIRO, Maria Izabel Brancoi.).A Il Guerra Mundial: o Brasil e Monte Castelo
S&do Paulo: FAAP, 2005. (doravante grafado c&x)
“"RIBEIRO, Maria Izabel Branco (coord.). Op. cit.f322.
“8 WAACK, William. Op.cit. p. 226.
“9RIBEIRO, Maria Izabel Branco (coord.). Op. cig.fB21.
°0 CaDr 26/abril
®1 caDr 23/junho
%2 CaDr 23/junho
3 LORIGA, Sabina. “A biografia como problema” In: REL, Jacques (org.). Op.cit. p. 230
** Cf. GINZBURG, Carlo. “Sinais: raizes de um paraaigindiciario” In: GINZBURG, CarloMitos, emblemas,
sinais: morfologia e histériaSao Paulo: Companhia das Letras, 1989. p. 143-179
> BOSI, EcléaMemoria e sociedadd 22 ed. S&o Paulo: Companhia das Letras, 19%4. p.
% CHARTIER, Roger. “Introducéo”. In: CHARTIER, Rogétistéria Cultural: entre praticas e representacées
Rio de Janeiro/Lisboa: Difel/Bertrand Brasil, 199018
> REVEL, JacqueOp. cit p. 12.
%8 Cf. BOSI, Ecléa. Op.cit. p. 89-91.
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